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kao jedini autor i vlasnik svih prava umjetnicke fotografije pod naslovom (¢iji je naziv)
...................................................... (u daljem tekstu “Djelo”) dajem sljedecu izjavu (u daljem
tekstu “Izjava”) u mjestu i datuma navedenog ispod, i ta izjava treba da se smatra neopozivom
jednostranom obavezom kao $to slijedi:

Izjavljujem da sam u potpunosti upoznat-a sa, kao i da prihvatam takmicarske uslove medunarodnog
konkursa za fotografiju pod nazivom “Decenija integracije Roma: foto konkurs” organizovanog od
strane Instituta za otvoreno drustvo (u daljem tekstu “OSI*) i Arhiva instituta za otvoreno drustvo pri
Univerzitetu centralne Evrope (u daljem tekstu “OSA Archivum®). Takode izjavljujem da sam u
potpunosti upoznat-a s tim da OSI 1 OSA Archivum imaju namjeru da izlazu, predstavljaju u javnosti,
objavljuju u obliku knjige i da na druge nacine koriste Djelo koji sam poslao-la na konkurs.

Ovim tvrdim i garantujem OSI 1 OSA Archivum-u i ostalim tre¢im licima zainteresovanim za bilo koja
prava, dozvole ili autorizacije za koriS¢enje mog Djela u skladu sa ovom Izjavom, da Djelo predstavlja
moje nezavisno, originalno i individualno autorsko djelo i da ne postoji ni jedna tre¢a strana koja ima
zakonska prava, pravo svojine ili uceS¢e tako da moze da ometa ili ograniCi izvrSenje ovih prava,
dozvola ili autorizacija zahtjevanih od strane OSI, OSA Archivum-a u skladu sa Izjavom kao i onih
koja su zahtjevana od strane tre¢eg lica odredenih od strane ili koja su u pod-ugovornom odnosu sa OSI
ili OSA Archivum-om. U skladu s tim, ovim se obavezujem da ¢u obestetiti 1 Stititi OSI 1 OSA
Archivum i treca lica odredena od strane OSI ili OSA Archivum-a ili koja su u pod-ugovornom odnosu
sa OSI ili OSA Archivum-om u slucaju zahtjeva bilo koje trece strane proizislog iz koris¢enja Djela od
strane OSI ili tre¢ih lica odredenih od strane OSI ili koja su u pod-ugovornom odnosu sa OSI u skladu
sa ovom Izjavom, ako se takav zahtjev bude bazirao bilo na takozvanoj autorskoj ekonomiji ili
moralnim pravima ili ostalim svojinskim pravima ili opStim osobnim/moralnim pravima.

Ovim tvrdim 1 garantujem OSI 1 OSA Archivum-u da su osobe koji se pojavljuju na Djelu u potpunosti
upoznate sa opisanim; Djelo je pokazano osobama koje se pojavljuju na istom i one su dale svoje
odobrenje u skladu sa gore navedenim. Ovim se obavezujem da ¢u obestetiti i Stititi OSI i OSA
Archivum i tre¢a lica odredena od strane OSI ili OSA Archivum-a ili koja su u pod-ugovornom odnosu
sa OSI ili OSA Archivum-om od bilo kog zahtjeva neke trece strane proizi§log iz neispunjavanja gore
navedenih garancija. Obavezujem se da ¢u u tom slucaju preduzeti sve neophodne korake da dobijem
saglasnost osoba koje se pojavljuju na Djelu.



Potpisivanjem ove Izjave neopozivo odobravam opste ovlaséenje OSI i OSA da primjenjuju Djelo u
neprofitabilne svrhe bez bilo kakvog ograni¢enja po pitanju vremena, teritorije 1 oblika primjene, ali sa
ograni¢enom upotrebom Djela isklju¢ivo u okviru 1 za potrebe konkursa, u skladu sa posStovanjem
sljedec¢ih prava:

prava na reprodukovanje Djela u cijelosti ili njegovih dijelova na bilo kom analognom ili
digitalnom nosacu ili mediju, bilo kona¢no ili privremeno, iznositi direktno ili indirektno,
ukljuujuéi prava na izradu zvuénih ili video snimaka Djela 1 njegovih reprodukcija u
katalozima, kratkim vodi¢ima, svim ostalim moguc¢im promotivnim publikacijama, Stampanim
ili elektronskim medijima i novinama, kolekcijama radova, datotekama i multimedijalnim
radovima;

prava za distribuciju Djela ili bilo kojih njegovih reprodukcija na bilo kom nosacu ili mediju,
bilo digitalnom ili analognom, ukljucujuéi neograni¢enu distribuciju Djela na bilo kom tipu
nosac¢a zvucnog ili video zapisa, kataloga, kratkih vodia i ostalih mogucih promotivnih
publikacija izdatih na bilo kom tipu nosaca, kao i Stampanim i elektronskim medijima i
novinama, kolekcijama radova, datotekama i multimedijalnim radovima na bilo kom tipu
nosaca bilo digitalnom ili analognom;

prava na predstavljanje Djela u javnosti na bilo koji tehni¢ki nacin, ukljucujuéi analogno i
digitalno zemaljsko, satelitsko emitovanje ili kablovski prijenos, kao i on-line predstavljanje
Djela u javnosti preko bilo koje kompjuterske mreze (na primjer internet) ili drugih
telekomunikacionih mreza, takode ukljucuju¢i prava i na ponovno prenosenje Djela putem
reemitovanja ili preko kablovskih ili internet televizijskih sistema;

prava na izlaganje Djela, ukljucujuéi izlaganje reprodukovanih kopija Djela bilo na analognim
ili digitalnim nosacima, televizijskim ekranima ili platnenim ekranima ili terminalima.

Ovim izjavljujem da upotreba mog Djela na bilo koji drugi nacin od onog koji je naveden u ovoj Izjavi
treba da bude predmet posebnog ugovora.

U slucaju da ova Izjava stupi na snagu, takode se obavezujem da ¢u dati sve dodatne izjave ili iskaze,
bilo verbalne ili u pisanoj formi, za racun i na osnovu zahtjeva OSI i OSA, koji mogu postati potrebni
prema bilo kom zakonodavstvu kako bi cijeli sadrzaj ove Izjave bio u potpunosti validan 1 pravosnazan
u datoj zemlji gdje ¢e se Djelo primjeniti.

Ovim izjavljujem da zadrzavam pravo da moje ime ukazuje na ili bude povezano sa Djelom.

Ovim konac¢no i1 neopozivo dajem saglasnost OSI i OSA Archivum-u da sakupljaju, ¢uvaju, raspolazu i
prijenose moje podatke samo u skladu sa navedenim uslovima i za vrijeme trajanja konkursa, a to je: a)
tokom izlaganja fotografija, ukljuujuci i pobjednicke fotografije; i b) fiksni vremenski period od tri
godine. Mogu dozvoliti OSI i/ili OSA Archivum-u da otkrije moje podatke tre¢im licima na bazi
pojedinacnog slucaja samo uz moju prethodnu saglasnost ili saglasnost mog pravnog zastupnika.

Svjestan-na sam da moje prijavljivanje na konkurs postaje vazece od trenutka prijema od strane OSI
(H-1051 Budapest, 12 October 6. utca, Hungary) ove Izjave u Stampanom obliku, koju sam punovazno
potpisao-la ja, jedan od mojih roditelja ili pravni zastupnik (ako sam maloljetan-na u skladu sa
zakonodavstvom moje zemlje) i dva svjedoka. Svjestan-na sam da ova Izjava treba da bude
odstampana i da treba da je potpiSem u skladu sa gore navedenim i poslata postom OSI-u [H-1051
Budapest, 12 October 6. utca, Hungary ] ili putem faxa [(+361) 327-3260].

Ovim potvrdujem da je zakon Madarske vaze¢i po pitanju tumacenja ove Izjave i dozvola datih u



skladu sa ovom Izjavom. U sluc¢aju bilo kakvih pravnih problema proizaslih iz ove Izjave ili povezanih
sa njom, koji se ne mogu prijateljski rijesiti izmedu mene 1 OSI i/ili OSA, prihvatam iskljucivo
nadleznost suda Glavnog Grada Madarske.

Ovu Izjavu sam potpisao-la svojom slobodnom voljom i prihvatam je u svim detaljima.

U slucaju da sam prema zakonima koji se primjenjuju u zemlji u kojoj Zivim maloljetan-na da
preuzmem na sebe zakonske obaveze, ovim potvrdujem da je (su) moj(i) roditelj(i) ili pravni zastupnik

saglasan-ni sa mojim u¢es¢em na konkursu 1 da se slaze-u sa ovom Izjavom datoj u Stampanom obliku.
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Ja sam roditelj ili pravni zastupnik maloljetnog djeteta Ciji se potpis ovdje pojavljuje i ovim dajem
svoju saglasnost da to dijete uCestvuje na konkursu i dajem sve li¢ne podatke koji su zahtjevani od
strane konkursa za potrebe njegove ili njene Izjave.
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